5. KONKURENTSIPOLIITIKA
1. 31968 R 1017: ndukogu maarus (EMU) nr 1017/68, 19. juuli 1968, konkurentsieeskirjade
rakendamise kohta raudtee-, maantee- ja siseveetranspordis (EUT L 175, 23.7.1968, Ik 1);

muudetud jargmiste aktidega:

- 11972 B: uhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Taani Kuningriigi,
lirimaa ja Uhendkuningriigi thinemine (EUT L 73, 27.3.1972, Ik 14),

— 11979 H: dhinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Kreeka Vabariigi
hinemine (EUT L 291, 19.11.1979, Ik 17),

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

AA2003/ACT /Il lisa /et 1101



Aurtikli 30 16ike 3 teine 161k asendatakse jargmisega:

“Asutamislepingu artikli 81 18ikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata nende kokkulepete, otsuste ega
kooskdlastatud tegevuste suhtes, mis kehtisid Austria, Soome ja Rootsi Gihinemiskuupéeval voi
Tsehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia
uhinemiskuup&eval ning mis kuuluvad Ghinemise tottu artikli 81 16ike 1 reguleerimisalasse, kui
kuue kuu jooksul parast thinemist muudetakse need kaesoleva mééruse artiklitega 4 ja 5 ettenahtud
tingimustele vastavaks. Kéesolevat 16iku ei kohaldata kokkulepete, otsuste ega koosk6lastatud
tegevuste suhtes, mis thinemiskuupéeval juba kuuluvad Euroopa Majanduspiirkonna lepingu

artikli 53 I6ike 1 reguleerimisalasse.”.
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2. 31986 R 4056: ndukogu maarus (EMU) nr 4056/86, 22. detsember 1986, millega
kehtestatakse Uksikasjalikud eeskirjad asutamislepingu artiklite 85 ja 86 rakendamiseks
meretranspordis (EUT L 378, 31.12.1986, Ik 4); muudetud jargmise aktiga:

— 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi Gihinemine (EUT C 241, 29.8.1994, Ik 21).

Artikkel 26a asendatakse jargmisega:

“Artikkel 26a

Asutamislepingu artikli 81 I6ikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata nende kokkulepete, otsuste ega
kooskdlastatud tegevuste suhtes, mis kehtisid Austria, Soome ja Rootsi Gihinemiskuupéeval voi
TsSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia
uhinemiskuupéeval ning mis kuuluvad Ghinemise tattu artikli 81 16ike 1 reguleerimisalasse, kui
kuue kuu jooksul parast thinemist muudetakse need kaesoleva mééaruse artiklitega 3—6 ettenéhtud
tingimustele vastavaks. Kéesolevat artiklit ei kohaldata aga kokkulepete, otsuste ega kooskdlastatud
tegevuste suhtes, mis thinemiskuupé&eval juba kuuluvad Euroopa Majanduspiirkonna lepingu

artikli 53 16ike 1 reguleerimisalasse.”.

AA2003/ACT /Il lisa /et 1103



3. 31993 R 1617: komisjoni maarus (EMU) nr 1617/93, 25. juuni 1993, asutamislepingu
artikli 85 I6ike 3 kohaldamise kohta teatavat liiki kokkulepete, otsuste ja kooskdlastatud tegevuse
suhtes, mis kasitlevad sGiduplaanide uhist planeerimist ja kooskdlastamist, thist tegutsemist,
regulaarlennuliinide reisijate- ja lastiveotariifidega seotud konsultatsioone ning teenindusaegade
jaotamist lennujaamades (EUT L 155, 26.6.1993, Ik 18); muudetud jargmiste aktidega:

- 11994 N: hinemistingimusi ja asutamislepingute muudatusi kasitlev akt — Austria Vabariigi,
Soome Vabariigi ja Rootsi Kuningriigi thinemine (EUT C 241, 29.8.1994, lk 21),

~ 31996 R 1523: komisjoni maarus (EU) nr 1523/96, 24.7.1996 (EUT L 190, 31.7.1996, Ik 11),

~ 31999 R 1083: komisjoni méarus (EU) nr 1083/1999, 26.5.1999 (EUT L 131, 27.5.1999,
Ik 27),

— 32001 R 1324: komisjoni mazrus (EU) nr 1324/2001, 29.6.2001 (EUT L 177, 30.6.2001,
Ik 56),

— 32002 R 1105: komisjoni maarus (EU) nr 1105/2002, 25.6.2002 (EUT L 167, 26.6.2002,
Ik 6).
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Artikkel 6a asendatakse jargmisega:

“Artikkel 6a

Asutamislepingu artikli 81 I6ikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata nende kokkulepete, otsuste ega
kooskdlastatud tegevuste suhtes, mis kehtisid Austria, Soome ja Rootsi thinemiskuupédeval voi
TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia
thinemiskuupéeval ning mis kuuluvad Ghinemise tottu artikli 81 16ike 1 reguleerimisalasse, kui
kuue kuu jooksul parast thinemist muudetakse need kdesoleva méérusega ettendhtud tingimustele
vastavaks. Kaesolevat artiklit ei kohaldata aga kokkulepete, otsuste ega kooskdlastatud tegevuste
suhtes, mis Uhinemiskuupéeval juba kuuluvad Euroopa Majanduspiirkonna lepingu artikli 53

I6ike 1 reguleerimisalasse.”.
4. 31996 R 0240: komisjoni maarus (EU) nr 240/96, 31. jaanuar 1996, asutamislepingu artikli 85

Iike 3 kohaldamise kohta tehnosiirde kokkulepete teatavate liikide suhtes (EUT L 31, 9.2.1996,
Ik 2).
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Artiklile 11 lisatakse jargmine 15ige:

“4.  Asutamislepingu artikli 81 18ikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata nende kokkulepete suhtes,
mis kehtisid TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja
Slovakkia thinemiskuupé&eval ning mis kuuluvad thinemise tottu artikli 81 16ike 1
reguleerimisalasse, kui kuue kuu jooksul pérast Ghinemist muudetakse need k&esoleva méarusega
ettendhtud tingimustele vastavaks.”.

5. 31998 R 0447: komisjoni mairus (EU) NR 447/98, 1. marts 1998, ndukogu méairuses (EMU)
nr 4064/89 (kontrolli kehtestamise kohta ettevotjate koondumiste le) ettendhtud teatiste,
tahtaegade ja arakuulamiste kohta (EUT L 61, 2.3.1998, Ik 1).

a)  Artikli 2 16ikes 2 asendatakse arv “23” arvuga “33”.

b)  Artikli 13 13ikes 4 asendatakse arv “29” arvuga “39”.

c)  Artikli 19 16ikes 1 asendatakse arv “29” arvuga “39”.

d) Lisa punkti E viiendas 1digus asendatakse arv “23” arvuga “33”.
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6. 31999 R 0659: ndukogu maarus (EU) nr 659/1999, 22. marts 1999, millega kehtestatakse
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad EU asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks (EUT L 83,
27.3.1999, Ik 1).

Artikli 1 punkti b alapunkt i asendatakse jargmisega:

“i)  igasugune abi, mis oli olemas enne asutamislepingu joustumist vastavates liikmesriikides, see
tdhendab abiprogrammid ja individuaalne abi, mis kehtisid enne ja mida rakendatakse ka
péarast asutamislepingu joustumist, ilma et eel6eldu piiraks Austria, Soome ja Rootsi
ithinemisakti artiklite 144 ja 172 ning TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Léti, Leedu, Ungari,
Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia thinemisakti IV lisa punkti 3 ja nimetatud lisa liite

kohaldamist;”.

7. 31999 R 2790: komisjoni mairus (EU) nr 2790/99, 22. detsember 1999, asutamislepingu
artikli 81 I6ike 3 kohaldamise kohta vertikaalsete kokkulepete ja koosk6lastatud tegevuse liikide
suhtes (EUT L 336, 29.12.1999, Ik 21).
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Artikli 12 jarele lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 12a

Asutamislepingu artikli 81 I6ikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata nende kokkulepete suhtes, mis
kehtisid TSehhi Vabariigi, Eesti, Kuprose, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja
Slovakkia thinemiskuupéeval ning mis kuuluvad tGhinemise tottu artikli 81 16ike 1
reguleerimisalasse, kui kuue kuu jooksul parast Ghinemist muudetakse need kéesoleva méaarusega

ettendhtud tingimustele vastavaks.”.

8. 32000 R 2658: komisjoni maarus (EU) nr 2658/2000, 29. november 2000, asutamislepingu
artikli 81 16ike 3 kohaldamise kohta spetsialiseerumiskokkulepete liikide suhtes (EUT L 304,
5.12.2000, Ik 3).

Acrtikli 8 jérele lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 8a

Asutamislepingu artikli 81 I6ikes 1 sétestatud keeldu ei kohaldata nende kokkulepete suhtes, mis
kehtisid TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja
Slovakkia tihinemiskuupé&eval ning mis kuuluvad tGihinemise tottu artikli 81 16ike 1

reguleerimisalasse, kui kuue kuu jooksul parast Ghinemist muudetakse need k&esoleva méarusega

ettendhtud tingimustele vastavaks.”.
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9. 32000 R 2659: komisjoni mairus (EU) nr 2659/2000, 29. november 2000, asutamislepingu
artikli 81 16ike 3 kohaldamise kohta uurimis- ja arenduskokkulepete liikide suhtes (EUT L 304,
5.12.2000, Ik 7).

Artikli 8 jarele lisatakse jargmine artikkel:

“Artikkel 8a

Asutamislepingu artikli 81 I0ikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata nende kokkulepete suhtes, mis
kehtisid TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Lti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja
Slovakkia thinemiskuupéeval ning mis kuuluvad tGhinemise tottu artikli 81 16ike 1
reguleerimisalasse, kui kuue kuu jooksul parast Gihinemist muudetakse need kéesoleva maarusega

ettendhtud tingimustele vastavaks.”.
10. 32000 R 0823: komisjoni maarus (EU) nr 823/2000, 19. aprill 2000, asutamislepingu

artikli 81 I6ike 3 kohaldamise kohta liinilaevandusettevdtjate teatavat liiki kokkulepete, otsuste ja
kooskdlastatud tegevuse suhtes (konsortsiumid) (EUT L 100, 20.4.2000, Ik 24).
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Artiklile 13 lisatakse jargmine 10ige:

“3.  Asutamislepingu artikli 81 18ikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata nende kokkulepete, otsuste
ega kooskdlastatud tegevuste suhtes, mis kehtisid TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu,
Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia thinemiskuupéeval ning mis kuuluvad Ghinemise
tottu artikli 81 I6ike 1 reguleerimisalasse, kui kuue kuu jooksul parast thinemist muudetakse need

kéesoleva maarusega ettendhtud tingimustele vastavaks.”.

11. 32002 R 1400: komisjoni maarus (EU) nr 1400/2002, 31. juuli 2002, asutamislepingu
artikli 81 I6ike 3 kohaldamise kohta vertikaalsete kokkulepete ja kooskodlastatud tegevuse liikide
suhtes mootorsdidukisektoris (EUT L 203, 1.8.2002, Ik 30).

Aurtikli 10 senine ainus 18ik muudetakse 10ikeks 1 ja lisatakse jargmine I6ige:

“2. Artikli 81 ldikes 1 sitestatud keeldu ei kohaldata kokkulepete suhtes, mis kehtisid TSehhi
Vabariigi, Eesti, Klprose, Lati, Leedu, Ungari, Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia
uhinemiskuupéeval ning mis kuuluvad Ghinemise tottu artikli 81 16ike 1 reguleerimisalasse, kui
kuue kuu jooksul parast thinemist muudetakse need kdesoleva méérusega ettendhtud tingimustele

vastavaks.”
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